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1. Denna bruksanvisning...

...beskriver montering och idrifttagning av D6rr- och
fonsterkontakt smart.

Sa hir anvander du bruksanvisningen

& Las igenom hela bruksanvisningen och fdlj alla
sakerhetsanvisningar innan arbetet paboérjas.

& Las aven bruksanvisningen for de registrerade
DuoFern-enheterna.

& Den har bruksanvisningen ar en del av produkten.
Forvara den lattillgangligt.

& Bifoga bruksanvisningen nar du [dmnar Dorr- och
fonsterkontakt smart vidare till tredje part.

& Garantin blir ogiltig i hdndelse av skador orsakade
av bristande efterlevnad av denna bruksanvisning och
sakerhetsanvisningarna. Vi tar inget ansvar for
foljdskador som beror pa detta.



2. Farosymboler

A Riskstille/farlig situation

i 2.1 Bilder och symboler som anvands
Bild Beskrivning
Annan anvandbar
information
D) Las tillhérande
}g@ bruksanvisning.
i 2.2 Ordlista - forklaring av termer

DuoFern

& HOMEPILOTSs tradlésa system for styrning
av kompatibla produkter.

Gateway premium

& Gateway premium ar en central styrenhet for
HOMEPILOTs tradldsa produkter.



3. Sakerhetsanvisningar

Anvandning av defekta enheter samt icke avsedd
anvandning kan leda till materiella skador.

& Anvand aldrig defekta eller skadade enheter.

¢ Kontrollera att Dorr- och fonsterkontakt smart
ar i oskadat skick.

¢ Kontakta var kundtjanst om du konstaterar
nagra skador.

3.1 Avsedd anvédndning

Anvand Dorr- och fonsterkontakt smart enbart
for dvervakning av fonster och Dorrar.

Driftforhallanden

& Installation och drift av radiosystem &r endast tillaten
for system och enheter dar en felfunktion i sandaren
eller mottagaren inte utgér nagon fara fér personer
eller egendom, eller dar denna risk tédcks av andra
sakerhetsanordningar.

Annan radioutrustning som sander med samma
frekvens kan orsaka 6verforingsstérningar.



4. Leveransomfattning

1 x sensordel (hdlje inkl. sensor och elektronik)
1 x lock for sensordel

1 x batterie 3 V litium, typ CR2032

1 x magnet

4 x dubbelhaftande runda haftdynor for tillfallig fastsattning
av sensordelen och magneten

2 x dubbelhaftande, fyrkantiga tejpremsor for slutmontering
1 x rengéringsduk
1 x Bruks- och monteringsanvisning

Jamfor efter uppackning...

... innehallet i férpackningen med dessa uppgifter.



5. Oversikt/manéverelement

2) 1)

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Sensordel

Magnet

Signalgivare

Sensor

Installningsknapp (S)
Kontrollampa (flerfargad lysdiod)
Batterifack

Batteri (3 V litium, CR2032)
DuoFern-registreringsknapp @

10) DuoFern-avregistreringsknapp O@



6. Produktbeskrivning

Daorr- och fonsterkontakt smart &r enbart avsedd for
Overvakning av fonster- och Dorrpositioner. Den bestar
av en sensordel och en magnet.

Sensorn registrerar respektive fonster- och Dorrposition
med hjalp av magneten:

For fonster: Oppet, Stingt och Lutat

For Dérrar: Oppen, stiangd

For detta &ndamal monteras sensordelen pa/i Dorr-
eller fonsterramen och magneten direkt pa Dorren eller
pa fonstret.

Inlérning av de olika positionerna

De olika fénster-/Dérrpositionerna kan registreras och
sparas med hjalp av inlarning, se sidan 19.

Integration i DuoFern-radiosystemet

Beroende pa den registrerade typen av DuoFern-enhet
skickar Dorr- och fonsterkontakt smart ut olika styrsignaler.

Ytterligare information finns pa var webbsida
"www.homepilot-smarthome.com” i servicecentrat.



7. Tekniska data

Allmédnna uppgifter

Batteri:

1 x 3V (DC) litium,
typ CR2032

Batteriets livslangd:

ca 3 ar (beror pa
omgivningstemperaturen,
antalet registrerade
mottagare och hur ofta
lagesforandringar gors)

Tillaten omgivningstemperatur:

5°Ctill 50 °C

Matt (L x B x D):
Sensordel:
Magnet:

78 x 26 X 8,5 mm
17 x 26 x 8,5 mm

DuoFern radioteknik

Sandarfrekvens:

434,5 MHz

Sandareffekt:

max. 10 mW

Radiorackvidd i byggnaden:

ca 20 m, beroende
pa konstruktion

Maximalt antal
DuoFern-enheter:

5




8. Satta i/byta batteriet

10

Om knappcellsbatteriet sviljs kan det inom bara
2 timmar orsaka svara inre brannskador och leda
till dodsfall.

L 4
L 4
L 4

Barn far inte byta batterier.

Svalj inte batteriet, risk for bradnnskador.

Forvara nya och anvanda batterier utom rackhall for
barn. Om batterifacket inte kan stangas ordentligt,
sluta anvanda produkten och hall den borta fran barn.
Om du tror att batterier kan ha svalts eller tréangt in i en
kroppsdel, uppsdk omedelbart lakare.

Brand- och explosionsrisk

*

Det finns risk for brand eller explosion om batteriet byts
ut mot fel typ. Dessutom kan byte till en felaktig batterityp
asidosatta en skyddsanordning.

Att kasta ett batteri i elden eller en varm ugn, eller att
mekaniskt krossa eller skara upp ett batteri, kan leda till
en explosion.

Om batteriet placeras i en miljd6 med extremt héga
temperaturer kan detta leda till en explosion eller till
lackage av en brannbar vatska eller en brannbar gas.
Ett batteri som utsatts for ett extremt lagt lufttryck kan
leda till en explosion eller utslapp av brandfarliga vatskor
eller gaser.



| 8. Sittai/byta batteriet

Anvandningen av fel batterier kan skada D6rr- och
fonsterkontakt smart.

¢ Anvand endast CR2032-batterier.
& Sakerstall ratt polaritet nar batteriet satts i, se sidan 12.

Signaler vid tomt batteri

2 [ﬂ)) 1x en kort signal nar fonstret 6ppnas/lutas
eller nar Dérren 6ppnas.
Max. tva ganger om dagen.

& i Gateway premium
Laddningsstatusen éverfors en gang om

dagen till Gateway premium och visas
dar.

11



8. Satta i/byta batteriet

12

1. Oppna locket forsiktigt pa bada sidor genom att vrida latt
med skruvmejseln.

2. Skjutin det medféljande batteriet med pluspolen (+) uppat

i batterifacket.

Vid ett batteribyte kan du skjuta ut det gamla batteriet ur
batterifacket med hjalp av ett platt icke-metalliskt féremal.
Skruvmejslar av metall kan skada kretskortet.

° Du kan satta i och ta ur batteriet pa bada sidor
i av batterifacket.



8. Satta i/byta batteriet

Kontrollampans statusmeddelanden efter att
ett batteri har satts i:

Lysdioden lyser grént 1 s: Batteriet ar fulladdat

Lysdioden lyser blatt 1 s: Batteriet &r inte helt fulladdat
langre *

Lysdioden lyser rétt 1 s:  Batteriet &r ndstan tomt

Lysdioden lyser inte: Batteriet &r helt tomt

*

Aven nér batterierna &r nya kan det fsSrekomma att de inte &r
fulladdade.

. Vid en forsta installation fortsatter du med monteringen

eller

trycker fast locket ordentligt pa sensordelen igen efter
ett batteribyte.

Hanvisningar om batteriets livslangd

Batteriets livslangd kan forkortas pa grund av foljande
faktorer:
& Anvandning vid mycket laga och vid héga temperaturer.

& Ofta féorekommande lagesférandringar
(t.ex. 6ppning/stangning av en Daorr).
& Antal registrerade DuoFern-enheter.

Rekommendation:

& | ouppvarmda utrymmen ska inte D&rr- och
fénsterkontakt smart monteras i fénsterramen utan
inne pa fonsterramen.

13



9. Montering

9.1 Monteringsanvisningar

14

Tillfallig montering av sensordelen och magneten

Vi rekommenderar att du forst gor en tillfallig fastsattning
med de runda haftdynorna for att genomféra inlarningen och
darefter ett funktionstest innan den slutliga monteringen.

Dérr- och fonsterkontakt smart ar inte avsedd
for anvandning i fénsterramar av aluminium.

Om montering anda ska utféras rekommenderar
vi montering pa foénsterramen.

Jarnhaltigt material eller en annan magnet

i narheten av sensorn och magneten paverkar
kansligheten, och minskar darmed det maximala
monteringsavstandet pa 20 mm.



9.1 Monteringsanvisningar

Avstandet mellan sensor (pil pa héljet) och magnet far vara
max. 20 mm at alla hall. Det spelar dock ingen roll fran vilket
hall magneten férs mot sensorn.

4 N

15



I 92 Monteringsexempel

Kontrollera om sensordelen och magneten passar

i fonsterramen. Matten hittar du bland tekniska data

pa sidan 9. Som alternativ rekommenderar vi montering
pa fonsterramen.

som fonsterkontakt i fonsterramen

Rekommendation for skydd mot kondens

Montera sensordelen i fonsterramens sidovang och aldrig
pa den nedre tvarbalken da det kan sta vatten dar ibland.

Den idealiska monteringspositionen fér magneten ligger
pa ca 15 mm avstand mellan fénsterramen och det lutade

fonstret.
] (ca 15 mm dppningsavstand D
|| §
m W J
Magneten fasts pa fons- Sensordelen monteras
terbagens handtagssida. pa den fasta ramen.

16



9.2 Monteringsexempel

som fonsterkontakt pa fonsterramen

Om det inte gar
att montera den

i fonsterramen.
som Dorrkontakt som Dorrkontakt
pa Dorren pa karmen

17



9.2 Monteringsexempel

i
Monteringen av magneten och sensordelen
kan bytas ut i motsats mot bilderna.
Om sensordelen monteras pa metall kan den
tradlésa rackvidden komma att reduceras.

4 . . - -

I 9.3 Tillfallig montering

1. Valj monteringspositionen enligt de ovan namnda kriterierna
och monteringsexemplen.

18

med medféljande runda haftdynor

2. :‘ - Fixera sensordelen och magneten
pa den valda monteringspositionen.

Anvand endast de runda haftdynorna for att hitta
den optimala monteringspositionen.



9.4 Inlarning av fonster- eller Dorrpositionerna

Dorr- och fonsterkontakt smart har tre funktionslagen.

Inlarningen gors i foljande lage:

& Fonsterlage (Oppet/Stangt/Lutat), lysdioden
blinkar gront

& Dorrlage (Oppen/Stangd), lysdioden blinkar blatt

& Dorrlage inverterat (Oppet/Stangt/Lutat),
lysdioden blinkar rétt

Paborja varje inlarning med Oppet fonster eller
Oppen Dorr. Detta kravs aven vid varje byte av

funktionslage.

Tidsgréns for inldrningen

Efter aktivering av ett Iage ar inlarningen aktiv
i 60 sekunder.

Avbryta inlarningen

@ Du kan avbryta inlarningen genom
S att trycka pa installningsknappen.

Beakta ljudaterkopplingarna

Under inlarningen ges ljudaterkopplingar. Om en
ljudaterkoppling uteblir &r det en hanvisning om att
avstandet mellan magnet och sensor var for stort eller
att jarn resp. andra magneter hindrar méjligheten att
sakert sarskilja féremalen.

19



i 9.4 Inlarning av fonster- eller Dorrpositionerna
1. Oppna fonstret eller Dérren.
2. Aktivera dnskat lage:
s 3 sek. = Fonsterlage > Lysdioden
blinkar gront
6 sek. = Dorrlage > Lysdioden
blinkar blatt
9 sek. = Dorrlage inverterat > Lysdioden
blinkar rott

UQ)) 2x Darefter bekraftar tva korta ljudsignaler

att den forsta positionen har sparats.
3.a Stang fonstret eller Dérren.

[]@) 2x Efter ca 3 sekunder bekraftar tva
korta ljudsignaler att denna position
har sparats.

| Dorrlage hoppas foljande punkt (3.b) dver!

Dessutom i fonsterldage (gron lysdiod)

3.b Luta fénstret.

U@)) 2x Efter ca 3 sekunder bekréftar tva
korta ljudsignaler att denna position
har sparats.

4. Oppna fonstret eller Dorren igen.

20

UQ)) 2 sekunder En lang signal bekraftar att inlarningen
har varit aktiv och lysdioden slocknar.

Déarmed ar inldarningen avslutad.



9.5 Testa den inldrda positionen

® 5 minuter Efter inlarningen kan du testa de
sparade fonster- och Dérrpositionerna
under fem minuter.

Oppna, luta och stang fénstret eller Dérren med den
fixerade Dorr- och fonsterkontakten smart.

Varje identifierad position kvitteras med ljudsignaler:

UQD 1x = Oppet
DQ)) 2x = Lutat

DQ)) 3x = Stangt
Nar inlarningen har slutforts helt &r Dorr- och
fonsterkontakt smart klar att tas i drift.

Om fonstrets eller Dérrens monteringsposition
forandras med tiden, och de inlarda positionerna
darmed inte langre leder till 6nskade styrkom-
mandon maste du géra om inlarningen pa nytt.

21



9.6 Slutlig montering av D6rr- och
fonsterkontakt smart

Markera monteringspositionerna for sensordelen och
magneten, t.ex. med en blyertspenna.

. Ta bort den fixerade sensordelen och magneten.

. Ta bort de runda haftdynorna och gor rent haftstéllena

ordentligt med den medféljande rengdringsduken.

Sétt pa de dubbelhaftande tejpremsorna.

22

Klistra fast sensordelen och magneten med ett latt tryck
igen pa exakt de tidigare markerade stéllena.

Upprepa inlarningen vid behov (se sidan 20)
om respektive foremal inte l1angre identifieras

korrekt efter den slutliga monteringen.



10. DuoFern-enheter
(registrering/avregistrering/rensning) SV

For att Dorr- och fonsterkontakt smart ska kunna

skicka kopplingskommandon till DuoFern-natverket
maste du registrera alla 6nskade DuoFern-enheter

(t.ex. Kopplingsstalldon smart 1-kanals etc.) pa Dérr- och
fonsterkontakt smart.

() Las aven bruksanvisningen for respektive
12@ HOMEPILOT-enhet.

Batteridrivna DuoFern-enheter kan inte
registreras pa Dorr- och fonsterkontakt smart.

Inlarningen av fonster-/Dorrpositionerna maste
vara slutférd, se sidan 20.

)

]

i
~——
)

]

1
~—

Maximalt antal registreringar
Du kan registrera max. fem DuoFern-enheter.

23



I 10.1 Registrera DuoFern-enheter

1. xw O Koppla om respektive DuoFern-enhet
till registreringslaget.

2. @) E Tryck pa registreringsknappen pa
Dorr- och fonsterkontakt smart.
® 60 sek. Registreringslaget ar aktivt

i 60 sekunder.

@ Z Lysdiodens signaler vid registrering
A
& Dblinkar gront: medan registrering gors
& lyser gront i 5 sekunder: efter lyckad registrering

& lyser rétt: om maximalt antal enheter redan har
uppnatts eller om du férsdker registrera en batteridriven
DuoFern-enhet

Registreringsforloppet kan avslutas i fortid
genom att du trycker pa registrerings- eller

avregistreringsknappen.

24



10.2 Avregistrering av DuoFern-enheter

ZIN

1. k O Koppla om respektive DuoFern-enhet
till avregistreringslaget.
2.

@) E Tryck pa avregistreringsknappen pa

Dorr- och fonsterkontakt smart.
® 60 sek. Avregistreringslaget ar aktivt
i 60 sekunder.

Lysdiodens signaler vid avregistrering

& Dblinkar rott: medan avregistrering gors

& lyser gront i 5 sekunder: efter lyckad avregistrering
& lyser rott: om avregistreringen inte lyckades

Avregistreringsforloppet kan avslutas i fortid
genom att du trycker pa registrerings- eller

avregistreringsknappen.

25



10.3 Rensa i DuoFern-natverket

En DuoFern-enhet som inte kan nas tradlost langre kan
avregistreras fran Dorr- och fonsterkontakt smart.

26

ZIN

@) E Tryck fem sekunder pa registreringsk-
nappen tills lysdioden lyser grént.
Alla DuoFern-enheter som inte kan
nas avregistreras.

Lysdiodens signaler vid rensning
& blinkar gront: ndr man trycker pa knappen
4 blinkar rétt: medan rensning gors

& lyser gront i 5 sekunder: slapp knappen sa fort
rensningen ar slutford



11. Registrering pa Gateway premium

Tillsammans med Gateway premium kan du anvanda omkopp-
lingskommandona for Dorr- och fonsterkontakt smart for att
utlésa scenarion. For att kunna gora det maste den registreras
pa Gateway premium en gang.

Satt din Gateway premium i inloggningslage, t.ex. via
HOMEPILOT-appen.

@ E Tryck pa registreringsknappen pa
Dérr- och fonsterkontakt smart.

Efter lyckad registrering lyser lysdioden gront i 5 sekunder.

27



12. Radera alla installningar

@) E Tryck pa avregistreringsknappen
i fem sekunder. Under tiden blinkar
lysdioden rott.

@ z Sa fort lysdioden lyser kontinuerligt
S rétt har alla instéllningar raderats och
Dorr- och fonsterkontakt smart &r ater
i leveransskick.

13. Stanga holjets lock

28

Tryck forsiktigt fast locket pa sensordelen nér alla install-
ningar har gjorts. Se till sa att locket ar i ratt Iage sa att
det snapper fast helt pa bada sidor.




14. Rengoring / underhall

A

Kemiska I6sningsmedel kan skada Dorr- och
fonsterkontakt smart.

4 Anvand endast en mjuk, 1att fuktad duk for att rengéra
enheten.

15. Forenklad EU-forsakran om overensstimmelse

C€

DELTA DORE RADEMACHER GmbH forklarar harmed
att Dorr- och fonsterkontakt smart 6verensstammer med
direktivet 2014/53/EU (radioutrustningsdirektivet).

Den fullstdndiga texten till EU-férsékran om
Overensstammelse finns pa féljande webbadress:

www.homepilot-smarthome.com

Garantivillkor

Information om garantivillkoren medf6ljer produkten.

29



16. Hanvisningar om miljoskydd

30

Avfallshantering

E Information om avfallshanteringen medfdljer produkten.
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